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*) Hinweis zur Aussprache: "kh" wird als kehliges ch ausgesprochen

Ubersetzung: Du, Herr, unser Vater, unser Erléser, von alters her wirst Du so genannt.
Blicke herab von den Himmeln und sieh, von der Wohnstatte Deiner Heiligkeit und Deiner Herrlichkeit.
Lass sehen Deinen Eifer und Deine Macht und Dein Erbarmen.
Denn Du bist unser Vater, denn Abraham kennt uns nicht.
Denn Du bist unser Vater, denn Israel anerkennt uns nicht.
Denn Du bist unser Vater. Denn Du bist unser Vater.
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